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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler.

Kiadó és laptuiajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula.

Felhívás.

SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:
Eunyadi-utca 19-ik szám. 

Kéziratok nem adatnak vissza.

Halló! halló! hölgyek, urak! 
Remek ötletem van:
Hiányzik még néhány uj párt 
Szegény magyar honban. 
Cindaratta, bumbaratta, 
Számíthatok rátok ?
Alakítsunk egy független 
Középszerű pártot.

Vagy szélbalit, avagy jobbat,
A kánya meg bánja,
Csak az a fő, hogy több legyen 
A pártoknak száma.
Halló! halló! hölgyek, urak! 
Meg van mentve a hon. 
férték igéket hallgatni, —
Ne üljetek otthon.

Alakítsunk újabb pártot,
Ha kell, tizei, százat,
Az e fajta „tömörülés '
Csak javunkra válhat.
Minden házban lakhatik egy 
Pártvezér, vagy titkár,
Ki a népnek miheztartást, 
Bajusz alól diktál.

Halló! halló! hölgyek, urak! 
Ne maradjunk tétlen, 
Alakítsunk újabb pártot 
Minden kapufélen.
S addig üssük, vágjuk egymást, 
Alig van egy szál hajunk,
Hadd lássák a bécsi Burgban, 
Hogy „magyarok~ vágyniuk. Sz - 11.

DEBRECZEN, Csapó­
utca 10-ik szám alattGELBMANN HERMANN női divat és vászon áruházában

naponta -1 ^ t. x111. ■ 1 < &5t©t>t>nél=s2t©t)t) újdonságok!!
' Első' erdélyi géperőre berendezett köfara^-mühety és sivkő-gyárFHIK Jfalf-|t25.
GERSTENBREIN TA2VLÄS “•"Äff“*'’Kolozsvárt, Dézsata-u. 21.

^szobrász és kőfaragó-mester. Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben, Déva és Bánpatak.
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Debreczeni suhogó.
A villamos telep főgépészi állására 

nyolcvanan pályáztak, az állást pedig 
biztosan a nyolcvanegyedik nem pályázó 
fogja elnyerni.

A városnak a zárszámadás értei 
méhen 61 millió vagyona van. Elég szép 
dolog. Ennél már csak a szegénység és 
nyomorúság nagyobb Debreczenben.

Brück Gyula debreczeni zenetanár 
nagy sikert ért el külföldön. Furcsa, mi­
kor debreczeni művész embernek kül­
földre kell menni sikerért, de hát ebbe 
az öreg, poros Debreczenben művész­
embernek nincs mit keresni.

Sass Béla lemondott a konventi 
jegyzőségről, de lemondását nem fogad­
ták el. Hiába, a reformátusok szeretik a Sassokat — de 
csak az egyfejüeket.

Thaly Kálmán meggyógyult. Nem hiába, hogy dr. Grósz 
kezelte, de nagy baja is volt.

Dr. Balogh Bélát, ki tudvalévőén nagyon szereti a 
puncsot, elhelyezték Pancsovára. Ebből kifolyólag a város 
nevét is megváltoztatják: Puncsovára.

Cziffer Emil debreczeni operaénekes az ischli udvari 
operához szerződött. Legalább lesz egy magyar ember, kit 
a király szívesen meghallgat.

A múltkor óriási csoportosulás volt a Piac-utcán. A 
közfeltünést az okozta, hogy Zoltay Lui 6 centiméter 
hosszúságú szivarral jelent meg a korzón.

A D. F. U. vegyes tartalmú, esős időben is megje­
lenő képtelen közlöny azt írja, hogy úri leányokat leple­
zett le a rendőrség féltett szerelem miatt. Kedves laptárs, 
mi tudjuk, hogy nem debreczeni s nem úri leányok voltak 
azok, hanem közönséges budapesti lepkék. Kár tehát Deb­
reczenben mindenkit — úri leánynak nézni.

Kétszáz gazdát megbüntettek, mert nem hernyóztak. 
Tévedések elkerülése miatt jelezzük, hogy kertségekbeli 
hernyózásról van szó.

A rendőrség erősen ráfeküdt az éjjeli lepkékre, ki 
két egyre-másra fogdos össze. Nem csoda. Ezt már várta 
a közönség a fiatal rendőrtisztviselőktől.

A Csapó kertnél vasúti megállót csináltak. Csak az 
a baj, hogy ez a megálló feltételes. Annyi előnyük min­
denesetre meglesz a csapókertieknek, hogy ezúttal utazá­
saik alkalmával nem a nagyállomáson, hanem a megálló 
helyen késik le a vonatokat.

Zöldi Marci Debreczenbe jött a „Hazai-' biztosítóhoz 
Most már azonban nem Marci, hanem Márton lesz.

Az igazságügyminiszter elrendelte, hogy a foglyok­
nak bort is adjanak. Mit szól ehhez Burger Péter?

Csodálatos, hogy a szociálisták májusban aZ elsejét 
ünnepük. Hisz az első az emberek legnagyobb részének 
úgyis ünnep.

Május elsején nem dolgoznak a munkások. Hát nem 
is igen lehet vörös napokon dolgozni.

A Kossuth-szoborra kiírták a pályázatot. Csak aztán 
a bíráló urak jól megnézzék a pályamunkákat, nehogy a 
városháza másik sarkának csinálják ezt a szobrot is. ta­
nuljanak a múltakon és a szakértők ne kontárkodjanak 
bele a szobrász munkájába, ne adjanak utasítást, hogy 
ennyi centiméter magas, ennyi centiméter széles, ilyen 
vékony, ilyen vastag, ilyen forma, amolyan kiállítású le­
gyen, hanem csak bízzák a szobrászra.

Ijf. Ozory rendőrfogalmazó néha a Varga-utcán is 
tart éjjeli ügyeletes szolgálatot.

Cabaré. Vasárnap délután nyomdászaink a „Margit"- 
ban cabaré-estélyt rendeznek. Nyomdászkörökben olyan 
hir kering, hogy aki ott nem mulat jól, az már — nem 
életrevaló. Legérdekesebb pont lesz a nőtlen nyomdászok 
felvonulása. Lányos mamák tehát ne mulasszák el a meg­
jelenést. Dús választék. Remek kivitelű áruk. Okázió !

Schweiger, az Erőtakarmány-Gyár igazgatója kijelenti, 
hogy az a hir, mintha őt Teli Vilmos, a küoni pásztor és 
társai nagy összeg erejéig megzsarolták volna, nem felel 
meg a valóságnak.

A debreczeni hírlapirodalom egyik nagysága Ötvös 
Béla (nem tévesztendő össze báró Eötvössel) Hat-vasra 
magyarositotta a nevét.

FÖldessy József a debreczeni világjáró theologus 
egyezséget kötött Nausennel, a sarkutazóval és elindultak 
felfedezni a föld középső sarkát.

Gyémánt Salamon kincskereső útjában egy bájos 
kis gyémántot lelt a Kandia-utcán. Gratulálunk hozzá.

A kőművesek sztrájktanyáját feloszlatták. Nem is 
csoda. A sztrájkolók nem fogadták el a bárcát és terro­
rizálták a dolgozókat. Hja, bárca nélkül nem lehet erő­
szakot alkalmazni.

Ormódy Vilmos és Kandel Farkas kardpárbajt vívtak, 
melyben Kandel oly súlyos sérülést szenvedett, hogy pár 
perc múlva már a korzón magyarázgatta az affér előz­
ményeit. —

Villamos Világítást akarnak bevezetni a városházán. 
Bárcsak a villám — fénnyel egy kis modern szellem is 
vonulna be az ósdi falak közé.

A bigli bank ellen áliitólag névtelen feljelentést ad­
tak be. A feljelentés szerzője — hir szerint — Ungvári 
József.

Dr. Molnár Ákos felolvasása a londoni magyar ki­
állításról oly magas színvonalon állott, hogy azt a kamara 
emeleti tanácstermében lehetett csak megtartani.

A tanács az utcákon papirosgyüjtő ládákat állít fel, 
hogy a közönség azokba dobja bele a megsemmisítésre 
szánt papírdarabokat. A ládákon ez a felírás lesz „Nem 
minden célra használható".

Székely Ferenc, mint a Székelytársaság ügyvezető 
elnöke, nagy buzgalmat fejt ki a székely fiuk neveltetése 
körül. Eddig már 15 székely fiúból neveltetett jó iparo­
sokat. Ezután azonban kizárólag csak székely — leányo­
kat fog megmenteni az életnek.

Gróf Edelsheim Gyulai Lipót, a gyermekvédelem 
vezére Debreczenben járt. A gyűlés előtt azzal fordul egy 
debreczeni úriemberhez:

— Ugy-e jó talaja van itt a gyermekvédelemnek?
— Nem mondhatnám. Itt egészséges nép lakik, ez 

nem menteni szokta a gyermekeket, hanem. . .
— Hanem ?
Itt elakadt a szó emberünk ajkán.

Kín-rím.
Nem mindig jo az a papír. 
Amelyikre kántor a pap ir. 
Biharba van Hosszuaszó, 
Anyósomnál hosszú a szó.

fi „Karikás“ szerkesztőségét

o o

és kiadó-
hivatalát május 1 tői

Hunyadi-utca 19-ik szám alá =====
helyeztük át. o o
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fernes ültetni való gyümölcsfák
igen szép fiatal ojtványok dús gyökérzettel olcsón kaphatók 
bármily nagy ÍT«! vlfilS mQkertésznél Debreczenben, 

411 virágüzlete Piac-utca 26. sz.,
a nagytó'zsde mellett.

mennyiségben

mükertészeti és faiskola telepe,
hol a fák megtekinthetők és azonnal kaphatók is: MÁV. 
főállomás mögött, a Csolnakázó-tó mellett, az u. n.: Egylet­

kertben. — Teléfon 341.
A fajok valódiságáért felelősséget vállalok, mivel a 

nemesítés saját felügyeletem mellett történik és a faj tiszta 
valódiságára szigorúan ügyelek.

A rendelést mielőbb kérem, hogy a szállítást kellő 
időben eszközölhessem. — Vidéki megrendelések azonnal és 
pontosan teljesittetnek.

Virágüzletemben csokrok és koszorúk igen jutányos 
ár mellett szerezhetők be.

Debreczeni színészet.
Borsody József megalakította a „cefre“ tár­

saságot, melynek tagjait az alapszabályok 5 üveg 
cefre és 10 pohár „laprazsán“ naponkinti elfo­
gyasztására kötelezik. Az egyesületnek nagyon 
sok tagja van.

Kovács Magda pénteken a próba alatt 
kiadta a jelszót:

— Piros nap van, nem dolgozunk.
Azt mondja rá Szilágyi :
— Hisz ti igy sem csináltok soha semmit.

Mindig csak nekünk kell dolgozni.
Az Alfonz ur-ban lépett fel G e r ő és a 

közönség látta, hogy jó erő.
A nyáron sok kongresszus lesz Debreczen­

ben. A többek között kongresszust tartanak Hahnel Aranka nagy­
számú udvarlói is és — liir szerint — betéti társaságot alakí­
tanak.

Krasznai Ernőt nagyon megszerette a közönség. Tehetséges 
fiú, — de nem a színpadon.

Klement Alajos szakiskolai tanár paraszt-vígjátékot irt a 
„Napraforgó“ cimen. De nem elég. hogy megírta, hanem még a Cso- 
konai-kör megjutalmazta, a színtársulat pedig előadta nem csekély 
malmára két színházi est közönségének. Klement urnák pedig meg 
egy kicsit kellett volna forogni a napon a parasztok között.

A dollárkirálynö-t három hétig ígérgették a színpadon és 
aztán egy napon levették a napirendről. Ez aztán amerikai gyorsaság

A napraforgó vasárnap esti előadását 69 ember nézte végig. 
Szép szám, ha meggondoljuk, hogy jutalmazott darabról van szó.

Zsigmondi Anna mostanában erősen olvassa a hírlapok po­
litikai részét. Kérdik tőle.

— Mi a fészkes fülemilét kutatsz te a politikában?
— Hogy mit? A tiszti fizetések fölemelését.
Horváth Kálmánné nem tagja a színtársulatnak, mégis nagy­

sikert ér el. Pár nappal ezelőtt például két ifjú párbajt vivőit mi­
atta. Ez is eredmény.

Koos Zsiga dramaturg és szinkritikus uj cilindert vett, mert 
az előbbi Zsigmondi Anna múltkori énekpróbájából kifolyólag 
tönkre ment.

Zilahyné S. Vilma Szatmárra ment eljátszani a ..Bőregeret“. 
Pedig mi is szeretnénk látni azt az egeret, már t. i. a Bőregeret.

Komlóssy Emma vendégszerepeit néhány napig. Komlóssy 
Emma művészetét mindenkor szívesen vesszük, de mégis csak ra­
vasz fiú ez a direktor. Nincs primadonnája, hát ily vendégszerep­
lésekkel szúrja ki a közönség szemét. Jól van ez — egy darabig^

Havi Rózsi, a kar egyik szépe levelet kapott a múltkor, 
meretlen imádója irta hozzá a következő verset:

Oh te színpadi kar !
Micsoda láb és ka/',
Szeretni nem akar 
Szivéből kiva—kar.
Nem ápol, nem takar.

iilisi? *
kiszolgálni, vfinom és jó italokról gondoskodom, úgy, hogyr a 
látogató vendégeim kedvök szerint szórakozhassanak.

Tisztelettel kérve pártogásom. A I ULAJUUINUB.

Nycildnk.
Vendég (belép a fodrásziizlétbe, hol a gazda 

ugyancsak páholja az inasál): De kérem, Pakonpart ur, 
miért üti azt a gyereket ?

Pakonpart: Kéem, uram, ez egy tulnyalánk filu 
lcéem. Hogy ma nem kapott tringeltet, megette az összes 
— pomádémat.

Bityak JÍdám
levele az Istenhez.

Itt ülök előtted nagyhatalmú Isten,
Tartván jobb kezemet egy korhadt dikicsen.
Ne álmálkodj rajta, hogy hozzád szavazok,
Tekénts végig rajtam, ne tartós rám haragott,
Mert a népszabadcság közös érdekében 
Eresztem hozzád szóm e sorok mentében:
Bennem van früstökkíp’ 9 túrós lepíny,
Mitül leendettem ilyen frakváns legíny.
Milyen szót eresztél a revízióhoz,
Hej, csak akkor juték vala vón’ én szóhoz,
Ne mutasd senkinek észtét a levelet,
Irányitcs a grófra egy sujjos mennykövet,
Hagy virágozzon fel a szocijálizmus !
Két és fél font legyen egy kiló disznóhus.
Köpjél esőt rájuk, amikor nem kéne,
Pusztulandjék ki ur, ifija és véne.
Oszt hörpintek egyet a három decisbül,
Tíged tiszteltetlek a kaptafa mellül.

Én
Bityak Ádám,

lábcsizma újdondász.

A „Karikás“-! terjeszteni minden jókedvű embernek kötelessége!

Megfelelt.

az eddigi bérlőtől átvet­
tem, én csak szolid utón 
kívánom t. vendégeimet

Férj: Lásd édesem, ez a hatalmas agancs egy 
teljesen kifejlett szarvasbika agancsai voltak.

N ő : Ugyan ne beszélj. Hogyan lehetett volna telje­
sen kifejlett, mikor ilyen sok — szarva volt?
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Idős Bugyi Sándor
a tudományos Nagy Jóska szavazattya után indulva a Nónijuszt 
virslinek felkinájja Pestre, mer’ aszonta Nagy Jóska, hogy summa 
pízt adnak ott írté. Ehen oszt’ a levél, akit a pesti virsli gvárosho" 

irt vót kedden.

— Tisztelt virsli csináló ur!
Ez a tudományos Nagy ___________

Jóska mondotta yót, hogy ^ _

az ur összeszedni, mer’ 'c

magam is úgy gondo'tam ^|||||L 

a dógot. meg oszt’ Sári-
tűk az eszmínyt" hogy ^ ,
- mondok - túl adok '
a Nónijuszon — mon- i
dók, — mer’ egy a’, hogy ’
man sokajja a strapát ^B|
nála^n, m^s me^ a’, hogy ^ ^

sikat a rúd ' közé, mer
ezt a Nónijuszt a jó Isten is virslinek teremtette. Nem azír mondok 
tuggya az ur, hogy dicsirjem a magam fajtáját, de víghetetlen 
tecetto húsa lehet a disztónak, akit onnét pecceg tecik tudni, hogy

Gyilkolt, mert pénz után sóvárgott, 
Embertársa felett késsel vetett számot.
A pénz meglett, vágya betellett,
A koldusból gazdag ember lett.
Körül is rajongták.
Sok érdemes felett magas polcra tolták. 
Darab ideig vitte is szerepét,
Mig a titkos férgek lelkét összetépték:
S feltárta bűnét, senki sem kérte.
Nem is Ígértek dús vagyont érte,
De ám lelkét ugv nyomta a teher. . .
Mi is hát az ember?

Virágos mezőn, szabad ég alatt,
Hol minden fűszálon madárdal fakad. 
Elégült arccal munkál a paraszt;
Minden perc, óra nyújt édes mulaszt. 
Nincsen egyéb vágya:
Csak a kicsiny földjét az Isten megáldja. 
Ha vághatja rendjét a búza tengernek, 
Ajkán messzeszálló vidám nóták kelnek- 
De ha dalja elhal, kicsordul a könye, 
Vágyódik vissza a dús kalászos rögre. 
Oly nehezen készül, pedig mennie kell... 
Szegény paraszt ember.

Ifj. Szeli István

Gummi-, rézbélyegzők, pecsétnyomók. — Moder 
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreczeni Ruggyanta -Bélyegző-gyár
nyomdában Debreczen, Simonffy-utca 5 szám.

a legszolédabb ostornyílre is felpuffad a büri, oszt’ rímitó' érzíkeny 
a’ ostor eránt. Na hát a mán fittig, aki bizonyos, hogy író't ír véle 
az ur, mer’ ebbül ojan virsliket teccnék gyártmányozni, hogy még 
a császár is megnyalná utána a száját. A’ut meg nem kell c mellé 
torma tecik tudni, mer’ ha nap estig a víginéi ülne az ur, mint akit 
én méltóztatok cselekedni, hát megtecenék faggyuzni, hogy mijen 
kegyetlen erős szagu lú e. A legfájinabb Koncsekt ur féle csemege- 
torma se csavarja különben a’ ember orrát, csak a mondó vagyok, 
pelána, ha níhanap ekkis zó'd luternát parancsolok ki néki. Igaz 
azoniba, hogy kövérnek nem mondható íppensíggel, de valami cson­
tos dög, oszt’ ami kevés hús akad rajta, hát a’ tiszta szinhus. Hát 
osztán, ha vevő szándíka van az urnák, keressík fel valanték nap. 
Szives örömmel egyezkedek az úrral, mer’ mír ne adnék túl rajta, 
ha megaggya az ur az árát ? Eg}' szó, mint száztizenhét koronáin 
kötőfíkestül az űré, oszt’ még én fizetek az urnák Széli komáék két 
üveget meg egy vizet. Meg oszt’, hogy lássa az ur mennyire takaros 
ember a debreczeni tajigás, a Szenes ur sárga pejít is kezíre jác- 
com az urnák. Abbul is valami dísztó jó virsli válnék bijon Isten 
szavával mondom. Na, hát várom a levélt, oszt’ máj’ szegeidre 
gyövünk.

Jószándíkkal
Idős Bugyi Sándor,

m k. debreczeni talyigás.

Rz ember.
Bíbor trónusán kevély daccal ül, 
Hajlongó lakályok veszik őt körül. 
Egyetlen szavát milliók lesik.
Boldog az, kire mosolya esik.
O jön Isten után.
Virágeső hull lépte nyomán;
Élet és halál kezébe téve,
Övé a földnek öröme, fénye;
Felségnek hívják, sérteni vétek 
S ha percei végkövet érnek,
A hatalmasnak csupán ima kell,
Mert ő is csak ember.

Lakatra téve ablaka-ajtója,
Zsugori pénzét szem elől óvja; 
Reszkető kézzel számlálja kincsét, 
Koldus kerüli roz-dás kilincsét; 
Mások meg csodálják.
De kevesen vannak, kik áldják,
S ő gyűjti vagyonát halomra,
Bár az életnek bohóca, romja:
S mikor felfordul kincs'halom mellett, 
Kéri a napfényt, ami nem kellett.
Jót is tenne, de későn ébredt fel, — 
Hitvány is az ember.

„APOLLO“ mozgó fényképszin 
ház Kolozsvárit,

Mátyás király-tér 26. sz.
Erdély legnagyobb mozgófénykép eladási és kölcsönző vállalat. Teljes 
gépek és felszerelések. Nagy választékban uj és keveset használt 
filmek jutányos gyári áron. - Hivatalos órák naponta 10 12 óráig.

Nem várt Feleletek.

'T)5hfo, —

— Bizony fiaim, a rossz gyermekek sok keserűséget 
okoznak a gondos, jó anyának. Például, ha a vásott gyer­
mek nem fogadja meg a szavát, vagy rosszul tanul, vagy 
verekedik. Mikor is szokott haragudni a te mamácskád. 
Pista fiam?

— Mikor apuka hajnalfele vetődik haza.

— A feleselésnél nincsen csúnyább valami, gyerme­
keim. A feleselő gyermeket mindenki utálja, sőt verésre 
érdemes. No, mit akarsz mondani Pista fiam ?

— Apuka is sokszor mondja mamukának : Annyit mon­
dok, hogy ne feleselj vissza, mert egyszer megjárod 
velem...
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Triesti általános bisztositó társaság
(ASSICURAZIONI GENERALI)

BUDAPEST, V., Dorottya-utca 10. sz.
A -Hirdetési" rovatban közöljük a Trieszti általános biztositó tár- 
sasáK a legnagyobb leggazdagabb és legrégibb biztosító intézetünk mér­
legének főbb számadatait. Teljes mérleggel a társaság mindenkinek, aki 
e őzeiből hozza fordul, a legnagyobb készséggel szolgál 
. Az.Lnl,é“t e,f°Sa„d : elet-, tűz , szálli■ many-, üveg-, betöréses-lopás 
és harangtores es r-pedes elleni biztosításokat. Közvetít továbbá • jég- 
biztosításokat a „Magyar jég- és viszontbiztosító r.-t., valamint baleset 
elleni biztosításokat az „Első o. általános baleset ellen biztosító társaság“ 
számára.

A debreczeni főügynökség.
Főügynökség saját kezelésben.

Piac-utca 30.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
I Gyurcsán Ferenc | képviseleti tag meghalt.

Elment közülünk az az ember, aki nyíltan megmondta, 
hogy a város életében nem lát semmi haladást. Az örök 
világosság fényeskedjék neki.

Mikcer Dezső a szegényháznak egy bárányt 
ajándékozott. Azt hitte talán, hogy az ápoltak — farkas­
ét vággyal bírnak.

Gelsén a ref. temp'ómban felállított orgona ja­
vára rendeztek táncmulatságot. Nehogy1 azt gondolja a 
közönség, hogy meglévőre már nem kell adakozni, meg­
tudjuk, hogy — hitelbe vették.

A szabolcsi lapok hozzák, hogy a villamossági 
rt. igtzgatóságába Zipernovski Ferenc helyére Tolnay Kornél került. 
Jobban érdekli a közönséget, hogy az árszámitásba 10 fillér helyett 
— 9 fillér került.

A pénzügyigazgatósági tisztviselők panaszkodnak, hogy 
8 óra helyett 7-kor kell hivatalba menniük. Azzal persze nem hoza­
kodnak elő, hogy 5 hefyett már 1 órakor haza mehetnek.

Az állat védőegyesület mai közgyűlésére csak az érdeklődök 
mehetnek el, mivel az érdekelteket eleve kizárták.

Nyíregyháza uj laktanyát akar építeni. A régit messze a 
várostól Szentmihálynak csinálták, az uj pedig — Kálló alatt lesz.

Búza Barna a magyarság jövőjétől ir. Olyan magot vet el 
Búza, amelynek messze van az aratása.

Szabolcs megyében burgonya betegségek léptek fel. Nem 
volna haj, ha csak a pálinkának szánt krumpli rothadna meg.

Tornai kihívóan viselkedett a képviseletben. Úgy tett, mint 
az egyszeri zsidó, aki a rabbijelölt ellen szavazott s amidőn a rabbi 
megkérdezte annak okát, azt felelte, hogy ha a többivel szavaz, észre 
se veszi, de igy — a rabbi úrhoz is van szerencséje.

Schwarcz Ede újból bekerült az izr. hitközség elnöki szé­
kébe. Addig hajtogatta: Nem kell nekem (hol van csak), minek 
nekem (vóna csak).

Alföldi készül próbabáljára, melynek felkapott nótája leszi 
hogy : Debreczenbe kéne menni.

Megérkezett, de nem a város önállósítása, sem a dalai láma, 
hanem a legnagyobb szenzáció : a mozi — villamos zenemüve.

89 esztendős korában halt meg. Nem érteEpstein Benő
el pártfogója a néhaivá vált. kislutri utolsó számát.

A vadásztársulat tagjai közgyűlésük előtt úgy járnak, mint 
Orbán lelke a pokolban, ahonnan nem hiányzik az — Eördögh sem.

A jég ára maradt a régi, a fogyasztók kérése nem engesztelte 
fel az intézőn szivén a jeget.

Virágnyelven.
Színésznő (az udvarlójához, ki nem nagyon eről­

teti meg magát ajándékokkal) : No, hallja édesem, ha 
maga színész volna, nem tudná eljátszani a — tékozlót.

Máskép* értette.
Jegyző (a kisbiróhoz): Hé, Imre! Menjen kend be 

a feleségemhez és mondja meg, nem érek rá bemenni a 
hivatalból, tehát hozza ide kend a — früstökömet.

Kisbiró (félóra múlva jön vissza): Izé... hát nem 
tanájuk, pedig mán a sifony alatt is niztük a tekintetes 
asszonyommal.

Jegyző: A früstökömet ?
Kisbiró: Hát igen, a — kostököt.

Bájteli Leokádia
Baba-kabarét rendez a nőegylet. Cso­

dálkozom, hogy engem nem kértek fel 
szereplésre. Tudom, hogy én lennék a leg- 
bájosabb „táncoló baba-1.

A feminista hölgyek egyik elve : hogy 
nem mennek férjhez. Óh, én nem vagyok 
feminista, nem vallom azt az elvet, mert 
imádóim nagyon megharagudnának.

Mamukám ma örömet szerzett nekem. 
Egy kivágott selyem blúzt Ígért a nyári 
szeszonra. Óh, legalább bájaim érvényre 
jutnak.

Óh, ha az utcán végig-végigmegyek, 
csókot dobnak felém az emberek.

Hajnalban Kiss Laci tiszthelyettessel künn voltam a 
nagyerdőn. Óh, ez a Laci nagyon szellemes fiú. Azt 
mondta, hogy én egy szerény erdei virág vagyok.

Szomorú temetést . . .
Szomorú temetést 
Vala ányszor láttam, 
Vigasztalót benne, 
Hej, mindig találtam.

Pár utolsó hant még . .. 
S aztán szép az álma. 
Több sarat és követ 
Nem dobnak reá ja ...

Gundr és Háj Fejű.
— Mit szól sógorom 

a debreczeni balpárthoz ?
— Hát tuggya sógo­

rom, csak amondó vagyok, 
hogy ük is aztat akarnák, 
akit Bakonyiék, de azonba 
a nem szíp dolog tülök, 
tuggya sógo om, hogy — 
kérik kötőknek csaptakf el.

— Szorítja Polónyit 
Lengyel, sógorom

— A meg ütet, sógo­
rom

- Még megírj ük, sógorom, hogy kiszorítják cgymás- 
bul a lelket sógorom.

— Asse menne szenzácijó sorba, sógorom.
RÓTH JÁNOS utóda FIÁK LAJOS ajánlja 
40 év óta fennálló cipészüzletét a közön­
ség figyelmébe Debreczen, Péterfia-u 4. sz 
o Pontos és figyelmes kiszolgálás. o

figyelem!
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fi „Karikására előfizetni úri virtus. 

Gomolya Péter,
falusi bíró levele a szerkesztőhöz.

lett a becses falunk. A jegyző­
nek, kedves komámasszonynak 
mesmeg leánygvermeke szü­
letvén, akit az lsen sokáig il- 
tessik, — hát mesmeg ki kel­
lett te..ni magáir az embernek, 
mer' akár hogy is vesszük, 
lelkem ecsém uram, csak a 
jegyző ur ami eszünk, oszt' 
ha "ű nincs, még egy himmi- 
hummi disznó passzuson se 
igazodik el az ember. A mi 
jegyzőnk meg aztat hiszem, 
teccik ismérni, mer’ Pista 
névre hallgat — valami mo- 
kány fiju. Hat esztendeje hogy 
megnősült, ha nem hét, — de 
mán a harmadik kis kisasz- 
szony van a iakhelyen. Nem 
valami virmes ember, tuggya 
ecsém. uram, de víghetetlen jó 
benyomást gyakorol a falu nipire, meg is vagyunk véle eligedve, 
mer’ jó táncos is, akár a patikárns koma. szip dalos is, akár a hir­
telen veres kántor, rettenetes ékes beszidü. akár a tiszt-letes koma, 
azután meg rendesen szopja az italt akár becses személyem. Ennek 
az embernek születet azután, mán hogy a kedves társának, teccik 
tudni egy vighetetienül szimpátikusos leányzója, aztán e ojan ör­
vendetes eseminy rejánk nízve, hogy ha nékem. — akit távolról 
sem hiszek — fiju gyermekem születne, a jegyző koma jányának 
neveltetném a debreczenyi nagv kollégiumba. Vighetetienül paro- 
lázok evvel a mi jegyzőnkkel, tuggya ecsém uram, mer’ valami pá­
szol a termiszetemhe. — Ahán! — beteg a Tercsi. Hasára esett a 
sok csók. Én aztat hiszem tugya kedves ecsém uram. hogy nem 
várom bé vele az uj bort. — Ez a hirtelen veres rektor is meg 
van mostaniba bolondulva. Tegnap is a falu bandájával szerenádi- 
kázott Tercsinek. Mán úgy veszem észre nagyon bomlik a fiju. 
Nyélbe is ütjük a lagzit a hetekbe, mer még valami boloncságot 
csinálnak a pokorra valók. Ecsém is kijöhet osztán a lagzira, 
ahun három jól lakik, ecsém uram se marad éhen. Ezt ne felejcse 
ecsém uram. Hát izenettel leszek. Ecsém uram nélkül subick lesz 
a becses összejövetel.

Jóakarója:
Gomolya Péter,

főbíró em. ká.

S.ít./y

Julcsa húgom lám, csak lám-lám, 
Most is részeg Jóska bátyám.

FestékkirályhozNeumann Gyula
festék-kereskedése a

Debreczen, Hatvan-utca 5-ik szám. — Telefon: 566

Kolozsvári csipeszek.
Sub auspiciis avatás. Májusban Apponyi Kolozsvárra jön, 

hogy Kecskeiuéthy Estványt sub auspiciis, a legnagyobb parlamenti 
szónokká és szójátéknokká avsssa. E viva Estvanyo Keoskemetto !

Vörös május. A vörös május munkás ünnepen, annak jelen­
tőségét, ii int jó forrásból értesülünk, a belügyminiszter rendeletére 
Hadadi Endre dr. főkapitány fogja méltatni a munkások előtt. 
Szőke Bálint lovasrendör kard zenével asszisztál.

Apáthy Istvánról beszél megint az országsajto. Apáthy 
megrovási kalandban részesítenie a függetlenségi pártot és a Lipót- 
Mária k rmányt. Mi igazat adunk Apáthynak, mert Apáthy egy 
fél évvel ezelőtt mindenkit lebunkózot: volna, ha azt merte volna 
mondani, amit most mond.

Tamási István lett a kereskedelmi kamara elnöke. X ele 
egx ütt reméljük, hogy az előzékenység is bevonul a jégbehütött 
kamarába.

Havas Lázár az alvó oroszlán felébredett és újra beszéltet 
migáról. Indítványt adott be a kamarához, hogy a munkakönyvek­
ben az alkalmazottak rendezett, vagy rendezetlen vallási viszonyai 
ne legyenek feltüntetve. Mi akar ez lenni Lázár? Csak nem szé- 
gyeled a vallásodat?! Hiszen te nem vagy egy véleményen — 
He rezeg Jenövei!

Az állatvédő egyesület legutóbbi ülésén elhatározta, hogy 
lajstrom ztatni fogja Kolozsvár összes — kétlábu szamarait is. 
Közéletünk számos nagyjai ellene szavaztak ennek az egészséges 
indítványnak.

A cipő jóságát Apáthy István közgyűlési nyilatkozata 
szerint nem csak a cipész maga bírálhatja felül. Hát kedves pro­
fesszor ur, Ön téved. Tudóst mindenki meg tud latolni, de a cipőt, 
azt csak a cipész bírálhatja meg. Ez képesítéshez kötött iparág.

Szvacsina Géza polgármester lett a jövedéki hivatal veze­
tője. Ezután hát a hivatalnokok nem fognak oly gyors tempóban 
változni.

Fekete Nagy Béla ex jövedéki császár hosszú és érdemes 
munkássága méltánylásául tordai-uti titoknokká neveztetett ki.

Terkál Béla sörhab és szappanhab kedvelnöknél betörtek. 
A kitűnő férfiút néhány száz korona erejéig megrövidítették. Terkál, 
úgy h rlik, e miatt egy időre megválik a sörhabtól és hatványozott 
mérvben fogja kavarni a szappanhabot.

Virág elhervad.
Virág elhervad, minden eltűnő,
Örök csupán a tiszta szeielem,

Melynek nyomában uj virág terem, 
S amely tavasszal mindig vissza jő.

Még akkor is, ha porlik régen ő. 
Kinek szivében lángolt szüntelen.

A sírja annak nem lesz jelien. 
E/.ért virágos lásd a — temető ...

Éva leánya.
Uri-divat cikkek tssi Aszmann Perecnél Anya. Kihez szeretnél férjhez menni Etelka?

L tus: lv;v tavirdaszhoz.
kehékek Aszmann Perecnél

DEBRECZEN, Fő-tér, a városházzal szemben. -

Janatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca öíj sz. 
Kertészeti telep Miklós-u. a végén, Posta-kert 37.

n y a : Es miért ?
Etus: Mert az tud meg minden újságot legha­

marabb.

r
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Lezter József fényképészeti, festészeti és fénykópnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítása műterem kapu bejáratánál-

Sóhaj Elek cliurnista merengései.
Valahányszor azt hallom, hogy valaki 

megcsömörölt, mindig átkozom végzetem. Miért 
is van az, hogy én ily kellemes érzetet nem 
élvezhetek.

Házi asszonyom, ha az ajtó nyikorog, 
zsírral keni meg; ha tudnám, hogy engem is 
zsírral ken meg, szívesen nyikorognék.

Hiába! engem még a sors sem kegyel, 
íme az eset: bementem a „Fehérlóba11,— miyel 
éppen születésnapom volt — megittam egy' 
pohár sört és megettem 3 kiflit és szórakozott­
ságból fizettem 3 sört és egy kiflit.

Vasárnap kint voltam a nagyerdőn, és 
mondhatom egyszer kedvemre jóllaktam — 
sóskával.

Nem vagyok orvos, de hízás ellen — ' 
legkipróbáltabb szer a diurnistaság. Tessék csak próbát tenni. 
G-utaütés ki van zárva.

Cabare.
Bihanliószegen több, művészi hajlandósággal biró egyén Bi- 

hardiószegen műkedvelő Cabare társulatot alakított. A nagy titokban 
őrzött legelső estélv műsorát sikerült megkeriteni és sietünk is 
azt mielőbb közre adni.

Diószegen még nem láttak cabarét — tehát azt mielőtt a szá­
mokat megkezdenék — zengzetes és zamatos magy'ar nyelven Klink 
Kristóf fogja ösmertetni, erre az alkalomra Wender Ernőtől kölcsön 
kért frakkban. 1. szám: Weisz Jakab személyesben! fogja Kinizsit — 
a legnagyobb darálókövet fogja kitartani tenyerében, de nem egy' 
pohár vízzel, hanem egy vacsorázó úri emberrel, — ugy'anis terített 
asztal lesz a kövön — és Jurász Sándor megeszik egy Széles Jó­
zsef által hizlalt snepfet, — Vincze Károly pedig a háttérben azt 
kiáltja : Kárr, Kárr, Kárr.

így igen.
Barátom, az én anyósom kezd szeretetreméltó

Talán valami ajándékot küldött?
— Dehogy ; két hete — felénk se nézett.

Gondolatok.
A kacérság a szív — klepto- 

mániája. fíppT

lenn'.

*

Mások ostobasága fölött kacag 
az ember, a magáéi felett — mo­
solyog.

A legtüzesebb költeményeket 
— fütetlen szobában írják.

Az alkalom nemcsak tolvajokat, 
de — hősöket is szül.

Az anyós olyan, mint a rossz 
bor, - - fejfájást okoz.

Legjobb szappan a pénz, ezzel mindent tisztára lehet 
mosni, csak a lelkiismeretet nem.

A szépség semmi, a lelki jóság — kincs.

BE J
-á

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról. —

Belényesbe magyar huszárokat akarnak letele­
píteni. Jó gondolat! Fogadni lehet rá, hogy a huszárok 
megcsinálják a magyar-román barátságot, s az oláh 
menyecskék gyerekei nemsokára tarajos sarkantyúval 
jönnek a világra. És akkor az agitátorok hiába izgatják 
az asszonyokat!

Tisza István belépett a 48-ba! Ne tessék meg­
ijedni ! Most le t 48 esztendős. A legszebb kor. És már 
a hályog is elo-zlott a szeméről. Talán még bizhatunk ?

A londoni kiállításnak csinált propagandát a 
felolvasásával Molnár Ákos. És amint látjuk sikerrel.
Úgy értesülünk ugyanis, hogy a londoni kiállításra 
elviszik a főmérnök városrendezési terveit, Balogh Döme 
vámcedula gyűjteményét, Grósz Sándor réti maharadzsa kortesbe­
szédei: ek di-zkiadrísác, a viriiisek jótékonyságáról szóló kimutatást 
és azokat a rozetákat, amiket a re dör szakramentumoknak a főka­
pitány parancsára le kell a galérjukról operálni.

Fetser püspököt kellemetlen kalandba keverte a kis Pásmánv 
Mariska, aki a püspök ur házában keverte a porontyának a papáját. 
Ej, ej hogy is lehet egy főpapot ilyesmivel meggyanúsítani ? Akiről 
tudni való, hogy keztyüs kézzel szokta a legszebb rózsákat is lesza­
kítani. Már pedig ez a kesztyű nem azért készül gummiból, hogy 
apasági keresetet lehessen a viselője ellen indítani.

A városi tisztviselők végre vlahára megkapták a felemelt 
fizetésüket. Azaz nem is ők k ipták meg szegények, hanem a hite­
lezők.

Nagy szenzációról suttogtak s gyanúba kevertek egy igen 
derék nagyváradi polgárt, akinek több érdeme van, mint száz nagy­
hangú stréber képviselőnek. Ráfogták, hogy' leány kereskedő. Nagyvá­
radról szállít lány'okat. Nagy Isten ! Hiszen éppen az volna jó. Olyan 
sok itt az eladó lány és nincs, aki elliferálja őket.!

A mozikért megnyílt, enn *1 kedvesebb, kellemesebb nyári szó­
rakozó helye nincs a város publikumának. A mozi tulajdonosa a kis 
Rozinger, azaz hogy Mozinger mozitive meg lehet győződve, hogy 
nemcsak a mozis vallásit közönség, amely a pikáns esték iránt ani- 
mozitással viseltetik, hanem az egész város publikuma megérdemelt 
pártfogásában fogja részesíteni.

Gavallér Mária
kesergése. 

csókolom, odátig— Óh, kezeiket
vagy'ok. N igyon fáj a szivem tája, nincs 
h rmatos gyógyír rája. Azt irta Simléder ur, 
hogy vissza lep a viszonytól, mert rossz 
híremet, hallotta. Hát nem vagyok én tisz­
tességes nő, kezeiket csókolom ? Hiszen két 
hónapja is_ van már, hogy nem fogattam 
vendiget. És még is azt állítja az a ny'o- 
morult finánc, hogy rossz hírem van. Pedig 
hogy szerettem a nyomorultat. Még pala­
csintái is csináltam a g .zembernek, mikor 
megigétte, hogy meglátogat. Na, de kezeiket 
csókolom, csak csípjem meg valahun Én 
levitriolozom, kezeiket csókolom. Úgy' lás­
sam viszont szülő anyámat Nádudvaron, 
hogy megteszem. Becsületes nő vagyok én, 
kezeiket csókolom. Weisz Samu urat is úgy 
szájba kaptam én kezeiket csókolom, mikor 
azt mondta, hogy én imilyen-amolyan vagyok,
hogy nigv hétig foghegyrü ette a libamájat. Én velem nem is lehet 
macskázni kezeiket csókolom, mer hamar eljár a kezem. Na hát 
fogjam meg azt a nyomorult fináncot, ráborítom a tejet. Megállj! — 
mcgkörmöllck.

Jllapos Félelem.
F ér j : Te Sáli, o mienk cselédnek két hoszár sze- 

retiije von !
— Hodj el, oz o szerencse, hogy nincs nekünk — 

zabkereskedés.
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Katona András
levelei az Hóstatbul.

Vendéglő megnyitás!!
Kelt inti, a Honvéd utcába.

Aggy' isten ídes ecsím !
Na egye meg a fene ides ecsím, 

még csak eztán lészen cifra ilet szip / £»
erdily országba'. Há: ez a rücskös Ha- / St.
vas, aki Lázár is, az isten bocsása me 
a válási állapotyát, az a kévánsága az Vl 
bótosok kamarájátul, hogy há' izé, a ■
bótos cselidsig könyvibe ne írják bé az 
válási álapotot. De egye meg az fene 
az Lázár eszi járását, ebe nem egyezik J «
bele az keresztinsig. Én nem szigyelem, j ■HBMB 
hogy magyar valásu vagyok, mán hogy J 
termiszetesen kálomista, aki meg ahajt jj .j
jordány. az viseje az isten csapását bi- •* aHH|
kesiggel, oszt' örök ilctjire szigyelje az 
valásbéli rendetlensigit, meg az tehetsi- «X
ginek az megrövidüUcsigit. Egye meg
az fene. Nagy'on is szüksig van rá, hogy ^^B BH
az cselid könybe bé legyen vezetve, ^^B
hogy az cselid keresztiny-e vagy jor- Bg ■■
dány', mer még megtörtinhetnék, hogy ^B
hát, izé, szóga sorba jordány kerülne ■ *jp|
hozzám is, ha az bötü meg nem Írja. _ -Tö
Mán pedig Szegő tekintetes ur óta még 
Lázár centumpater szaktársamban is
hátsó riszemmel szeretem csak nizni a jordányt. Alájorn hát az Ta 
másy Esvány bótos kamarás elnök urnák, mint virtigi jó keresz­
tínynek, bé ne vejye az Lázár maszlagját, mert az fődísz pógárság 
kupán érdekli az égisz bótos kamarát. Egye meg az fene. Egyibkint 
jó egiszsíget ides ecsimnek, meg az égisz kolozsvári keresztínysig- 
nek. Egye meg a fene.

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy 
Debrcczenben a

Deák Ferenc-utcai bodega
(törvényszéki palota melletti kezelésével megbizattam s azt május 
nó 2 án egy elsőrendű zenekarral ünnepélyesen megnyitom.

Az igen tisztelt közönség részére magyaros ételekről és ita­
lokról lesz gondoskodva. Ebéd, vacsora vagy havi étkezést elválla­
lok házhoz hordva is. — Z ma reggeli. — Kiszolgálva lesznek Tóby 
József ur ujiétai szőlőtelepének borai (ZÖldszilvánvi bor. l Naponta 
friss csapolásu kőbányai sör. — A n. é. közönség szives pártfogá­
sát kérve maradtam őszinte tisztelettel

Ulimann Károly, megbízott.

Az elismert PUGH és TSA
„Stiria“, „ifdical-premier“, „Diirkcpp-Dianna"
kerékpárok csakis nálam kaphatók és mindenféle hozzávaló alkatrészek.

el iő debreczeni műszerész 
Debreczen, Széchenyi-utca 1. szám.KESZLER A.

Fullánkok innen-onncm.

Megnyugtatás.
Fér j : Ismét egy hajszál a levesben. No ez már mégis 

csak sok !.. .
Feleség: Ne idegeskedj kérlek. Biztosan a mama 

ejthette bele, neki meg tudod, hogy csak - álhaja van.

Szigligeti színház.
— Nagyvárad. —
Az uj színészek bemutatkozása több keve­

sebb sikerrel járt. Deésy Alfréd visszaszerzó'dése 
óriási hatást okozott az orsojazárdában. amelynek 
növendék.it meg nt eltiltották a színház, környé­
kéről. Mert megjött a veszedelem. Szép hu is még 
ez a Deézsy. Sokat is ad szépségére. Csak az a 

j Drága Toronyi ne versenyezne wie.
— Te Alfréd — mondja neki Korda Sán­

dor, az artisták nagyprépostja — tegnap láttalak 
a Milliárdosban. Gyönyörű voltál. Olyan gyönyörű 
voltál, hogy azt hittem Toronyi van a színpadon 1 

A primadonna háború kitörőben van. 
Már megindult a diplomáciái jegyzékváltás, ame­
lyet Bartos Gábor nagykövet intéz kiváló tapin- 

, - .Elza óriási sereget gyűjtött Diósy Nusi tábora 
ellen. A ket_ armadia legközelebb összecsap s kétségtelen, hogy a 
zola udvarlók elvéreznek, a virágkereskedések fellendülnek és a 
direktor boldogan dörzsöli a kezét. Csak az a baj. hogy sok a szép 
no a színháznál s a szép színésznőknek az a tulajdonságuk, hogy 
honaponkint egy-két napig beteget jelentenek.

— Az ördög vigye el — dörmögi Erdélyi — ennek is én 
iszom meg a levét.

Párbeszéd.
Hogy hívják a napszámost, ha bepálinkázik > 
Snapszámos-nak.

<5

tattal. Batizfalvy

JEGYEZZE MEG. ■ Hratmczi Antal ruhafestö óh ve- 
, szeti tisztitó intézi-te Debreczen, 
) Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A gőz- 

in osodaban a ruhát nim k , ; , ,] ==—-

Szatmár. Végre a városi tisztviselőkre is felvirradt. Fizetések 
10" j,-át kapják drágasági pótlék cimén. Legalább a lejre való meg 
van. A kalácsot meg a közgyűlés — mellégondolja. Zilahvnét cso­
dáltuk. Oly remek böregeret még nem láttunk. Huszárok vonultak 
át Szatmáron. Cseléd körben nvomott a hangulat.

Kisvárda. Most legújabban az van szőnyegen, hogy építsünk
— munkáslakásokat. Ti-hát már lakás lesz, csak — enni nem lesz mit.

Nagykároly. No végre lesz valami nagykárolyi dengelegi
— érendrédi lörr. közútépítésből. Most már nem lesz aktuális a 
szabolcsi nóta :

Alig várom azt az órát,
Hogy eldöcögjek te hozzád.

M.-Sziget Jön a Cabaret. Kiváncsiak vagyunk rá, hogy 
Szigeten hogy' fog megélni ?

Szalonta. Nálunk nagy öröm van. Ha'óságunk hosszas után­
járással bevezettette az örök világosságot.

Szepesy Károly' — örökös vőlegény jelöltnek — mint hír­
lik, komoly' szándékai vannak (fontánássál :.

A margitai önk. tűzoltóknak május 3-án, mint értesülünk, 
nagy gyakorlata lesz. Bemutatják a futólépést.

Betü-rejtvény.

gy 9 9 9— eoo ros
13 0 o ,,

A -Karikás“ 17. számában közölt képtalánv helves megfejtése:
„tiszteljed apadat és anyádat, hogy hosszú életű lehess a föl­
dön". Nyertes : Boruzs Klek.

„Barmit pointer“ azJüi|,űrok Mih^''its
7 • t —Lryu«rvsz(‘rtar Debrvrzenhen. .... . - -

Kolozsvárt, „ARANYSAS.'1
: — Iulajdonos Bodav Mihály —

Katona András
kolozsvári centumpater.
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Molnár ferenc '
ZADOR LAJOS UTÓDA 
-■ - divattermeben =
változatos újdonságai kosztüm szö­
vetek, selymek, bársonyok, naper­

nyők, mindenféle díszítések

X () i- és gyermekíélöltök
raktárra érkeztek.

A Tiiesti Általános Eiztositó Társulat
(Assicurazioni Generali)

f. év március hó 26-án tartott 76-ik közgyűlésén terjesztettek be az 
1907. évi mérlegek.

Az előttünk fekvő jelentésből látjuk, hogy az 1907 december 
3l-én érvényben volt életbiztosítási tőkeösszegek 917.014 396 korona 
és 99 fillért tettek ki és az év folyamán bevett dijak 41.095,963 ko 
róna és 58 fillérre rúgtak. Az életbiztosítási osztály dijtartaléka 
31.422,408 korona 19 fillérrel 264.156,557 korona 24 fillérre emelkedett.

A tüzbiztositási ágban, beleértve a betöréses-, és tükörüveg- 
biztositást, a díjbevétel 16 585,488,656 korona biztobitási összeg után 
27.302,460 korona 49 fillér volt, miből 10.146,474 korona 45 fillér 
viszontbiztosításra fordittatott, úgy, hogy a tiszta díjbevétel 17,155,986 
korona 04 fillérre rúgott, mely összegből 12.269.989 korona 32 fillér 
mint díjtartalék, minden tehertől menten jövő évre vitetett át. A jövő 
években esedékessé váló dijkötelezvények összege 113 331,852 ko­
rona 27 fillér.

A szállítmánybiztosítási ágban a díjbevétel kitett 3.921,627 
korona 66 fülért, mely a viszontbizto-i tások levonása után 1 717,649 
korona 06 fillérre rúgott.

Károkért a társaság 1907 ben 37.472,589 korona 25 fillért és 
alapítása óta 899.042,935 korona és 20 fillért fizetett ki.

E kártérítési összegből hazánkra 173.248,760 kor. 76 f. esik. 
A nyereség-tartalékok közül, melyek összesen 20.292,237 ko­

rona 37 fillérre iugnak, különösen kiemelendők : az alapszabály sze- 
r.nti nyereségtartalék, mely 6.300,000 koronát tesz ki, az értékpapí­
rok árfolyamingadozására alakított tartalék 12.565,698 kor. 89 fillér 
összegben, továbbá felemlítendő a 160,000 koronára rugó kétes 
követelések tartaléka és az ingatlan tartalék, mely az idei átutalással
I. 266,538 korona 4S fillért tesz ki.

Az értékpapírok értéke 4.741,807 korona 69 fillérrel ment 
vissza, de a vezetőség elővigyázata folytán ez a veszteség az inté 
zetet nem érinthette, me t az a 17.013,704 korona 71 fillért kitevő 
árfolyam tartalékból nyerhetett leírást. Ez a tartalék ma még mindig 
12.565.693 korona 89 fillért tesz ki.

Különös figyelmet érdemel még az 1000 uj intézeti részvény­
nek kedvezően keresztülvitt kibocsátása, melynek agió nyereségéből
II. 525,000 kor. a mathematikai életbiztosítási tartalékhoz csatoltatok.

Részvényenként 600 aranv frank osztalék kerül kifizetésre.
A társaság összes tartalékai és alapjai, melyek elsőrangú 

értékekben vannak elhelyezve, az idei átutalások folytán 292.979,592 
korona 76 fillérről 323 629,347 korona 57 fillérre emelkedtek, melyek 
következőképen vannak elhelyezve :
1 Ingatlanok és jelzálogkövetelések 
2. Életbiztosítási kötvényekre adott kölcsönök 

Eetétemenyezett értékpapírokra adott köles.
4 ErtékpapinfS..................................................
5. Tárca-váltók............................................
6. A részvényesek biztositolt adóslevelei 
'■ Készpénz és az intézet követelései, a hitele­

zi') k követeléseinek levonásával

60.625,971 
26.668,849 
4.017,801 

209 404.916 
842,350 

8.820,000

13.249,457 K 21 f. 
Összesen 323.629.347 K 57 f. 

Ezen értékekből 65-5 millió korona magyar értékekre esik.

Á^Karikásában hirdetni 14 vármegyére szóló reklám!

Szatmdrmegyei borsszemek.
A városi tisztviselők 10"/o drágasági pótlékot kaptak 

Márkus István Kendek, Pongrácz és Sc war ez Miska ezért köszönő 
iratot intéztek a közgyűléshez.

Kőrösy Jancsit, a debreczeni fiút Szatmáron is igen meg­
szerették. Azonban mégis vissza vágyik a szive Debreczenbe. Hiába, 

ki Sesfa-kert levét issza, vágyik annak szive vissza.
Szamtáron megalakították az antialkoholista-egyletet. Kí­

noké lett Litteczky András, alelnükük Böszörményi Árpád és Bandi, 
választmányi tagjai : Körösmezey Antal, Bartha Kálmán, Tankóczy 
Gyula, Márkus Marton, Demjen Sándor, Asztalos Sándor, Iván es v 
Károly, Kolozsváry Károly, Dómján János és Temple Kikérd. 
Jegyzői Piros Nagy Józsi és Tewrewk Aurél de Ponor.

Mennek a színészek. Ki erre, ki arra. Vájjon talál-e sze­
gény társulat még egy olyan meczenást, mint Bacsinszky Ödön. 
Sírva búcsúznak tőle s azt mondják, hogy valósággal az édes­
apjuk volt.

Vendéglő megnyitás.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget és ösmerőseimet tisztelettel 

értesíteni, hogy Ullman Károly úrtól a jóhiríi

„KORON A“ vendéglő
vezetését átvettem és azt a nagyéredemü 
o közönségnek ünnepélyesen átadtam, o

Kitűnő magyar konyhám és tisztán kezelt italaimat 
a nagyérdemű közönség figyelmébe ajánlom.

Számos látogatást kér tisztelettel :

ROSSU ANNA,
vendéglős.

FÉRFI-, fiú-és gyermek- RUHÁK
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kaphatok.

----- Merték szerint a legolcsóbban készítünk. -
DEBECZEN, KISTS M LOM MELLETT. Sarok üzlet.

iVíbiiSKPAR, VARRÓGÉP, GRAMáFOa,
villamossági czi kitek és mindennemű 
alkatrészek á landó raktára. Nagy 

választék
= lemez újdonságokban. =
Elvállalunk villamos felszereléseket 
mindennemű mechanikai készülékek 
javítását, vas- fémesztergályozást zo- 
mánczolást, nickelczést és az összes 
e szakmába vágó munkákat szaksze­
rűen és pontosan készítjük.

GelMémeíii
műszerészek

Debreczen. Hatvan-u. 8 sz.

Nem szabad
” figyelmen kívül hagyni, hogy a

legolcsóbb butorraktár na£y bútorvásárt rendez
kizárólag jobb minőségű polgári és urasági lakásokhoz a legdusabb választékú raktáraiban. — 
Ajánlatos tehát mindenki figyel- TTTpinn ntTTTT i legolcsóbb butorraktárát Debreczen. 
mébe, hogy bútorvásárlás alkal- 111/ H \ / L V A Széchenyi u. 19. sz. Mindennemű kárpitos,
mával okvetlen fölkeresse ===== II iJlUtJ U’Uliíl asztalos és diszitö munkát jutányosán keszit

.
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Tavaszi női divat újdonságok,
angol és francia ruhakelmékben, valamint blouse-kelmékben 
és blouse-selvmekben, fekete és színes napernyők dús vá- 

- lasztékban, olcsó, szabott áron kaphatók. —

Szépe Lajos
női divat, vászon, fehérnemű és rövidáru üzletében 

Kossuth-utca 6-ík szám.

ÁSVÁNYOLAJKÁTRÁMY

POLOSKÁK irtószeremmel. - 1 üveg 5 és 7 korona

Schwartz Izsó féregirtó-vállalata Debreezen 
Hatvan-u. 28. April 20-tól

Vidékre is elmegyek. Széchényi-u. 25.. Simonffy-u. 46.

jlíarusán Géza
műszerész orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. eg}’etem sebészeti klinika 
orthopéd-gépek készitóje és a Magyar Államvasutak 

Erdélyrészi szállítója.

Készít: Testegyenesitő-gépeket, feszítő-gépe­
ket, járó-gépeket, tám-gépeket. művég-tago- 

kat a legkülönféle esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd­
eszközöket. például ágybetétet és függesztő­
készüléket, nyújtó-padokat, járó korlátot, 

mankót stb.
Levélbeli megkeresésekre vidékre személyesen megyek.

Aalpittatott 1900 Kolozsvárt.

A jó bort kedvelő
t. közönség szives tudomására adom, hogy az évek 
óta fennálló és jóhirü
Bee- LÓKODIFÉLE VENDÉGLŐT sm
(Debreezen, Lorántffy-utca 2. sz., Kossuth-v. végén) 
átvettem és azt 1908. évi április hó 16-án ünnepé­
lyesen átadtam a n. é. közönség rendelkezésére.

ígérem, mindig szem előtt tartom, hogy kitűnő 
magyar konyha és tisztán kezelt boraimmal érdemes 
leszek a t. vendégeim pártolására.

Minél tömegesebb szives látogatást kérek.
Tisztelettel:

SZÉLL JÓZSEF vendéglős

18. szám.

áll

szőlőkarók, kerítések és háztetők mázolására, mint legjobb, szagtalan 
konzerváló anyag, a gázkátrányt messze felülmúlja!

Az ásványolajkátrány mindezen előnyei dacára a gázkátrány,iái o esőbb. 
Mindenkor, bármily mennyiségben megrendelhető a

Kőolajipar Részvénytársaságnál
Telefon 490 DEBEECZEN, Piac-u. 9 sz. Telefon 490-

@ ®0S3mSíiX3@Sa®(35^í55K^aí55X!X32@B®5X338@a®®í3SS@|
teljes kiirtását elvállalom, saját találmánya S

eSSSSSSSSSXBSXBSS®® 8S8S3SSSSK3 8SX3SSX3S3 S3SX33SS

m1 ussy V ív/tlv Pa,a" és cseréPfedö mester Oebreczen, . A JUrOlY Széchenyi-kevt 27. sz. — lelcfon 280. j£f
1Hf E szakmában elvállal minden pala- és cserepezo uj mun- 

H kákát és javításokat. ÍÍS

* Kerékpárok, varrógépek,
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező leitete,ek 

mellett kaphatók üzletünkben

De1 reczen, Piac-utca 8-ik szám:

ROSENBERG és HAMMER

(ngr f

Fürdői értesítésII
... >z4 p

Alulírott fürdőigazgatóság ezennel értesíti a n. é. 
közönséget, hogy a

U ,,Konyári sóstóu

/?

fürdőtelepe uj tulajdonosok kezébe ment át.
E 200 év óta országos hírnévvel fennálló gyógy­

fürdő a modern igényeknek megfelelően lett átalakítva.
A fürdő gyógyhatású, kiváló, mondhatni páratla­

nul eredményes rheuma, köszvény, csuz, csontszu 
és egyéb szervi bántalmak ellvn.

A nagy medence 2 méterre mélyítve, dús konyha- 
és sziksót áraszt és lehetővé tette egy külön népfürdőt 
berendezni, valamint idegbántalmak^ gyógyítási okból 
hidegviz gvógykezelésre is berendezéssel rendelkezünk.

Fürdőorvos dr. Grósz Samu pocsaji körorvos, 
rendel hetenként kétszer: szerdán és vasárnap.

A fürdőorvosi felügyelet és gyógykezelése alatt 
áll. — A sétányon naponta 3-szor jó cigányzene szóra­
koztatja a fürdőközönséget, a nagyteremben különféle 
hangszerek állanak vendégeink rendelkezésére.

Az étkezésről kiiünően vezetett magyar kony­
hánk mérsékelt árak mellett gondoskodik. Társaskocsik 
vendégeik megrendelésükre naponta Debreczennel érint­
kezik, ugyanis naponkint a hosszupályii vasút állomás­
nál, mely egyúttal fürdőtelepünk vasúti állomása, a Deb- 
reczenből d. e. 9.80-kor induló és 10.30-kor érkezei ve 
natnál várja be vendégeinket, személyenkint viteldij 50 
fillér. A viteldij társaskocsival Debreczenből 4 személyre 
8 korona. — 5—6 személyre 10 korona. Ily megrende­
lés Rácz József Társ tulajdonosnál Debrecczen, 
Szalkai-utca 7. sz. a eszközlendő. Teljes tisztelettel

Y\

Sürgönyeim: MARUSÁN Klinika.
V’

A Konyári-sóstó íiirdőigazgatósága,
-4 4

§*ü
E\

jYíolDován jYdklós és fia kertészete — 
KOLOZSVÁR, 
Rákóczi-ut 13.

Elávusitásra bocsájt 10,000 drb félmagas , magas- és törpe- 
törzsü, különböző fajú, nemesített rózsafát. 1000 drb 
300 frt; 100 drb 35 frt és 50 drb 17'50 forint. — Ismét 
eladóknak megfelelő árkedvezmény. Árjegyzék bérmentve.

Ékszerek, ezüstnemüek,
fTVÓrí Órnn ef?vházi szerek, órák, angol, fran- 
gjull ul UH cia és China ezüst disztárgvak a

VÉDJEK,'
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők

Reszletfizetesre
C n r* r V «1 Ión AC ékszergyárostól
OO.I JítllOS KOLOZSVÁRT. xy

Képes nagy árjegyzék ingyen.
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; Ppelovszky András;
• elsőrangú polgári- és katonai szabó üzlete •

DEBRECZEN. Kossuth utca 4. szám.

iSZl
1-pit kezeshez : vasgerendák. Porcellán 
és vaskályhák, konyhák. Építkezési 
vasalások. Méhészeti cikkek és szerszá­
mok minden iparághoz. Fürdőkádak, 
jégszekrények, vasbutorok, gyermek- ;!# 
kocsik, kertészeti felszerelések, kerti­
padok és bútorok. Minimax tűzoltó- 
készülék. Önműködő ajtózárak, kerítés­
nek való tüskés sodrony és sodronyfonat.

TÓTH GYULA
vasnagykereskedő 

DEBRECZEN. Piac-utca 20.

® o

$

SZOBA PADLÓ-LAKK, Parkett, viasz, mindennemű festé­
kek, kiváló minőségűek a legolc-óLb árban beszerezhetők:

UNGAR és BERGER
festekáru nagykereskedőknél DEBRECZEN, Csapó utca 10.

Sesztina Lajos vaskersskedese.
DEBRECZEN,

Ajánl
acél ekefőket, Sack ekéket, szőlcmüvelési eszközöket, 
szükségleti cikkeket a háztartás minden ágazata részére.

Nagy konyha raktár.

ŐSIK ES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota

Úri, polgári, Katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

..Kovács" kénes hatású ártézi-fürdő

Bihar-Diószegen.
• Ä&t tavaszi és nyári divatszövetek í
£ nagyválasztékban megérkeztek. *
4 Minden e szakmába vágó munkákat a legelegánsab- *
• ban cs a legújabb divat szerint •
• különlegességi kivitelben készítek. •

Rövid fennállása óta elért fényes gyógyeredményeket számos 
köszönő és hálairat birtokában van s a vidéki közönség által elő­
szeretettel és tömegesen fülkerestetik. — A fürdő
több fürdő kabin és vendégszobával rendelkezik, amelyek 

legcé'szerübben vannak felszerelve,
úgy, hogy a kényesebb izlésüek is teljesen otthonoson érezhetik 
magukat.

Vendéglő és italmérő helyiség, fedett tekepálya, mazegável is 
rendelkezik, ahol a fürdőtulajdonos személyes felügyelete alatt a 
vendégek a legkifogástalanabb ellátásban részesittetnek.
Eddigi tapasztalatok után biztos hatású
a köszvény és csuzos bántalmak különböző alakjainál; börba- 
jok, vese-, máj-, lép- és méhdaganatoknál és gyulladásainál, 
aranyeres bántalmalcnál, az idegrendszer számos megbetege­
déseinél, törések és ficamok után visszamaradt tagmerevedé­
seknél.

KUlünösen felhívjuk a tisztelt közönség figyelmét azon szeren­
csés körülményre, hogy
e vidéken állandóan fellépő malarikus lázak által okozott léptultengések 

a fürdő rövid használata után gyorsan eloszlanak, 
miért is mi mint utókora ischias bántalmak után úgyszólván nél­
külözhetetlen.

A lürdő állandó orvosi felügyeletével a községi orvos ur van 
megbízva, ki a hozzáforduló betegeket a leggondosabb szakszerű 
kezelésben részesíti s a fürdő használatát illetőleg hasznos tanács­
csal látja el.

A nagyérdemű közönség szives pártfogását kéri
ÖZV. Kovács Sándorné, fürdőtulajdonos.

I» A legmodernebb

4 szoba- es butorfestést, tapétázást 
X ^ es cimfesteszetet lceszitenek ^

I PrindelRiayer Lőrinc és Pap Ferenc \
. ° Debreczen, Péterfla-utea 1. szám Vidéki munkák ^r

gyorsan és pontosan eszközöltetnek. j~.
jl3. __________ ____________________________ _________ ___ __Át

ifi] üveg-, tükör- és porcel- 
lán-áruhaza DEBRECZEN-

----- - Ajánlja a dúsan felszerelt raktárát u. m. —~^=
karlsbjdi porcelian étkészletek, vizi- és borosüveg- 
keszletek, alpacca es alpacca ezüst evőeszközök, asz­
tali- es függólampák nagy választékban, mindennemű 
használati cikkek igen előnyös arakban állanak a t. 
vevőközönség' rendelkezéséie . = ==

Vendéglői és szállodai berendesések. — Képkeretek nagy választékban.

HEVESI JÓZSEF
Riiiasztalos árú gyára Kolozsvárt. Gyár-ut:a 3. szám.

Készít mindennemű ezen szakmába vágó 
munkákat gőzzel szárított anyagból. Nevezetesen

templomi és iskolai berendezéseket, 
■ = disz bútorokat. -■=

Kizárólagos készítője az etdéiyi részekre, 
valamint Szilágy és Bihar megyékre az

IDEAL PATENT 1^3
por-, szél- és vízmentes tetőablakoknak.

Tervek és költségvetések műszaki irodájában.
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18 szám.

® AVKO HIRDETÉSEK. ®
Oijn 10 szól* 40 fillér, minden további ezti 4 fillér.

Használjunk kizárólag

80CSKAY CRÉJVIET,
mely jóságban túlszárnyalja az összes eddigi gyártmányokat.

Óra és ékszsr-javítások saieIztIszbnl, a legolcsóbban Gasparik Adám órás vt>Zlt( jeigyecloi' Neumann Nándor üebreczen.
észnél I)ebreczcn.Piac-u.S5.

Vegyen csipkét papírból Jliihály Sámuelnél főiér 30. | Máthéi János ISÄS
Urálitól líVCtCtt liCska rll'lákat '&cn tisztességes árban vesz

Rosenberg Beni Debrecen. Badogos-utca 1

Zíí v./pyoíHÁMy most a Harmathy antiquáriumában könyveket vá- 
yVliJ Lltíiiltííljf sárolni. Füvészkert-u. 14. Dús választék potom áron.

Légszeszz, vizvezetélt, angol closett. csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezés, gőzfűtési, központi viznielegitö berende­
zések és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.
5EE$B$^ESBaai

Yiiiamosvilámtási és erőátviteli berendezések
Ia|;á ok, üzletek és eg\ éh helviségek részére, legelőnvös bben és a leg-

én^nmd"k" GÁNZ-íéle viilamossági R.-l.
, Piac-utca Í2.i által kés/ittetnek. — Szakszerű felvilágosítással, ter­
vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. — Világító- 
testek. csillárok és szerelvények dús választéka. Telefenszám 568.

Szabó József kocsigyartó — 
Debreczen. Csapó- 
utca 47-ik szám.

Elvállal mindennemű uj kocsik készí­
tését és javítását, szolid árak mellett.

: Kész kocsik kaphatók és megrendelhetők.
Alkalmi ajándékok

ékszerekben es orakban
pintér ékszer észnél Debrecen, 

Üdééit}V Piae-ti.26.Fötözsdemellett.

CflftvírnynV és önvédelmi cikkek raktára és fegyverjavitó műhelye
j*eyyvereK Skót Sándor 1Debreczen, Piac-utca 75. Lőpor áruda.

A n. é. közönséget tisztelettel van szerencsém 
értesíteni, hogy idsb. Csikes Ferenc elhalálozása foly­
tán az általa annak idején fontartott

Zongorá y pianinók. cimbalmok bérbe kaphatók: Schmidt S. zon- 
> gara- és bangszerraktárában Debreczen, Piac-utca 73.

ruhatisztító és javi-ó műhelyt

tij báŰOgO? titlet J■ Minden e szakmába vágó mun-

miután nála 8 éven keresztül, mint üzletvezető működ­
tem : azt a mai napon átvettem és alant írott cim alatt
Debreczen, Török Bálint utca 2. szám aiatt

kákát elválalok, úgymint fedéseket, fürdő­
kádakat, javításokat stb. liszteknél Weinberger Ignác bádogos mester.

tovább folytatom.
Amikor szerencsém van ezt a n. é. közönség szi­

ves tudomására hozni, további pártfogását kérve vagyok

- SílJClÖ r<^5 aru üzletében Simonffy-u. 1. a kg
tisztelettel

fűlj és javító intézet Debreczen, Ispotály-utca 19. ,-zám a 
Gyüjtő-tekp : Kossuth-utca 13. — Meglepő olcsó árak. 

La.inka Lajos szabó.

SZABÓ LAJOS,
Csikes Ferenc utóda, mint veje

Vetööépek Ebesen kijayitva, minden nagyságban, a legolcsóbb-

Saját termésű 
ó és uj hegyi
TÓTH SÁNDOR

ár és kényelmes fizetési feltételek meiiett kapható : 
Ráhmer Sándornál Debreczen, Piac-utca 26. sz. /nagy-tőzsde udvar). 
A Melichár-féle eredeti páros sorú Unicum Drill vetőgépek kizáró­
lagos képviselője.

Lábbajban szenvedők figyelmébe
ajánlom elismert ortliopéd cipész-üzletemet, hol minden e szakmába 
vágó munkák orvosi rendeletre, valamint tapasztalatom a apján 

legszakszerübben készíttetnek. — Több elismerő bizonyíték.

Katonakerztyfik tisztításit Griczmann Gyula SärSÄÜS'SE
javítással együtt párjai 8 kr.-ett. SYíff, Péterfia- 

szam. Mindennemű ruhák

íajborok %
-zöiöhirtokO'iuüSzékelyhid Nag yvecseri-heg v

taphatók 50 
literen felül « tisztítását és festésé*

szépen és jutányosán eszközli

AUTOMOBIL!
KOMP,7 Tíl gőzerőre berendezett kelmefestő
IlUltUZv dULid£,r es vegyészeti ruhatisztító intézete

elegáns öt üléssel tizenkét lóerejii 
Touneau legolcsóbb árban Elő­
nyös fizetési feliéteiek mellett 
azonnal eladó. Megtekinthető és 
bővebb felvilágosítást ad Cservé­
ny ák Debreczen, Arany J.-u. 62.

i vegyészeti ruhatisztító mtezete 
Debieczen. Vár-u- 3. sz. (zenede épület i és Batthyány-u. 2.

Szoba lackok és Parpette fényesitők, Molypor. 
Tabacoó, Ezüst és fényesítő szerek =rg===

Az Amerikai ruhatisztító intézet
Vár-utca 2. szám alól a Vár-utca 7-ik szám alá helyezte 

át május hó I én ruhatisztitó intézetét.
Teljes tisztelettel: MIMARIK JÓZSEF.

legjutányosabban kaphatok:

BÁCZ HERMANN

. 9% mr vfc-os knr.v-nvomde-vfcJiA-w.iK

lüYAL" drogériájában Debreczen. Piac-utca 42. sz,
'**• Szeniben a Hungáriával, Lamprecht-palota.

V "■«.


